Budapest, januar 2. 990. CiJ szam. XX. évfolyam. 1887.

BRSSZEM JANKO

e e
Sllg O (a szinfal mégé intve.) T6SSék fOllépili!

El6fizethetni a kiad6-hivatalban : Budapest, Ferenoziek-tere 3. az. Eléfizetési dij : Egész érre 8 frt. —Félévre 4 frt. — Negyedévre 2 frt.
OIS, DO G Addbis Bty Sgesie e ket gz, 7T gt




BORSSZE»xM J ANKDO.

B. u é k!

El merjuk-€ ma is kivanni

A sok 'flrugy mint ezel6tti?
Kivanjuk e~"- és jonne barmi,
Reméljink szép és jé idbt.
BoWngttfei® proféczidk
Hftfsogngk — reszket a vilag.
vész kozéig, lihegve allunk —
De boldog uj évet kivanunk!

Kivantunk békét is mi régen

E nap; — ma ez nem lesz-e guny?
Szorny( vihar tolong az égen

S a végsugar lassan kihuny.
Puskéat vegyink, mely messzi hord,
Tartsunk jO0 szaraz puskaport.

S tépést csinaljon mind a lanyunk —

Mig boldog uj évet kivanunk.

+ B. u. é k.—kal dragabb a levél 3 krral, mint
anélkil. Yan hat még valaki — a posta — aki taksélja
valamire a b. u. é le—ot.

o " *

-A Busbach és Bobuda meg-6. u. é /c.—oztdk egy-
mast. A Bobulai. u. é k. allitélag igy olvasando : Busbach
utan én kovetkezem. A Busbachéjneg igy : fiohula Ugyan
életfogytaig kivankozhatik.

*
* %
i Af6varosi egylet jov6 évben a redoute nagy ter-
mében fogja tartani Uléseit, mert a févarosi lUgyek iranti
koézény annyira megnétt, hogy kisebb teremben mar meg

sem fér.
-

N\ Francziaorszagba megint beditott a miniszterkri-
zis. Anglidba szintén. Irigylend &llapot! Lehetlen,
bogy ott valaki, legaldbb egyszer életében, miniszter ne
legyen. Bezzeg keserves allapot a mienk! Meddig kell
meég Szilagyinak, Apponyinak varni, mig vel6k ilyesmi
megesik!

* *
*

£~ Az A4ltaldnos krizis egész Euroépara kiterjed. Hogy a
valsdag milyen mérveket 6ltétt, bizonyitja az a 91 valoper, mely
a budapesti torvényhatésagoknal folyamatban van, nem is sza-
mitva a Széchenyi valéperét a minisztériumtol.
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fi A redoutenak a zenekedvel6k termében hatalmas rivalisa
tamadt, mert a Birger concertjénél altalanos volt a feljajdulas,

hogy a kijarat és a garderobe valéban — redo(itable.
*

;.

A bécsi anarchista porben egy Ondriczek nevii
uri ember is szerepel. Persze, hogy nem az ismert heged-
mlivészt szabad érteni alatta, mert hiszen az nem lehet
an-m’'c7i-ista — az az vonétg{lan.

h
= Vannak héat megint népszolgék! Csakhogy nem
egészen ugy, mint régente. Azeldtt a miniszterek és az
allam o6sszes tisztvisel6i mind népszolgak voltak, de most
mé1rj ezek a nép grai —és a népszolgék : hordarok.

Tisza Kdlman nétaja.
Baross vize folyik csendesen.
Nesze itt a tarcza, kedvesem!

Nincs is annak vége, — vége, vége nincs —
A carriére a legdragabb kincs.

Tonddések

Seiffen.steianer Soloamozitol.

— Ed kirokotbon lattam ed
holotti koszord, omit ed szinész-
nu sinaltottu uz U felejthetetlen
w/mnl.'. Forctifif Mongyi sok
oszongy von, okitll o férgy sak
sopan holta otand felejthetetlen
«— de 6mig él, mindig megfe-
ledkezi mogét rala.

— liojd todta o czéar oljon
skandal6z dolgot ellciivetni nimet
kivettel? En oztot gondoltam,

Uojd Oroszurszagban von Onoralom.

__ Qz igoz, hojd sokkal kinjebb orolkodni 100
million emberen, mint s6jat in mogén.

— O puletikai szituaczién 6ljan sulét, héid mar
egészen vilagas.

— Oztot latok, hojd o bolond czartul fégg: lesz—€
béke vadj hadbordé ? Most sak sojian edjeddl oztot szeret-
nék, hojd oszerencsénk is ledjen bolond — és ledjen
sakodjon béke.

— Alvasok mindenfélét o Bottenbergi Sdndar res-
tauraczionjarul*. Ojd gandolok, hojd ha letrejivi\: ez o
restauracziun nodjon ju lehet, mert lesz a filial oz
»Ongol kiralné<-tui.

— Udj tonalok, ho ed bolond orolkodinak van edj
bagar. .. szaz millionok vokoréznok bele.

— Ez az oj esztendil oz iirikévolosagi részvéngy-

tiil ed 6jabb kopdn.
Nodjon jonusnok t'éni fel mogat oz nekem,
hojd o Villaume, szt-pétervari kivetségi attaché oreséag,
végre életjelt odto magatul; mert ebbll oztot tondlom,
hojd ed kicsit mégis csak meg valt ii luve.
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B orsszem

Janko.

. BOC S -

— az'egyedil lehetséges bolgar fejedelm.

ATHEDRAI BOLCSESEGEK.

— Ha ezek utdn sem tudja mi az élez,
én tébbet nem tehetek, legféljebb szekun-
dat irhatok.

— A nagyvéaradi székesegyhéazban

csak k6zonséges falusi orgona nyekereg,

mig a nagy penészedik; sigy van ez egész Magyarorszagon ;

az egriek azzal vigasztalédnak, hogy megrepedne a tem-
plomuk, ha a nagy orgonan jatszananak.

©esativs.s ®® @) Adgis valorata VEK Egyesile

— A clieiisek a patronusok szérnyai alatt éltek.

— Sokan el akarjak tagadni, hogy az embernek szabad
akarata van, mert félnek az itéletnaptél, midén majd be kell
szamolni ok. Ekkor majd ezen szavakkal akarnak cléallani:
»Kérem, én nem tehetek roéla!*

—Es... jol értettékt ... (A tandr ki/ujja az orrat.)...
és ez a kolt6i igazsagszolgaltatas.

— itélet napja lesz a legrdvidebb nap, mert az csak
megkezdddik, de a végéért nem all jot senki. Még én sem.

— Melyik az a b6gdncz ? Még nevetni sem tudnak
literdtus médon 1

— Onok, ha valamely kérdés forog fenn, minden rend*
szer nélkul orditanak.

f (htp:mek.oszk hulegyestie) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit



A bolgarok Berlinben.

Milyen szerény a fia-liismarck!
S dicsérhetjuk tapintatat.:
El6sz6r D&diant ajaula,

Es aztan ajanla — magat.

A.,M agyar Séalon*“ autégraflai.

Ji, .magyur~fr&nezia,“ gondolata tchayue a,

MztoeJiptocfae ierrvn< owi. $8regue cvuta cbiaeorlaitme
d/stea cine-pudonc, a mire neveme ic)’& yoguea,wto ad&
neyueme.

Prielle Cornélia,

Legels6 emlékem. Nem voltam egészen hdrom esz-
tend6s, falunk széles utczajan tipegtem keresztil... ...
Meztelen, labacskaim mélyen siippedtek a puha, meleg
homokba/.. A nap ragyogott,olyan boldog voltam. .. .
Valahanyszor az »Ember tragédiajaéban mint Eva
tricotban s frhér topanban lépek a szinpadra. .. a vil-
lanyvilagitdsnal mindig eszembe jut ez az els§ emlékem.
Porbdél jottem, rizsporba lépek. Naczczeru! Ah, az élet
olyan kulénos!

J aszai M ari.

Sok pénzemet elvesztettem a budai szinhazi bérletnél, — de
azt, wni vagyok, nem. — Csak az a szerencsétlen, a ki nem birja
tlrni a szerencsétlenséget, mikor a férje a direktorsagban elbukik.
Mi az, amidén a sors sulyegyent veszt s kéterlie a szivre nehezil ?

kérdi Kuthy Lajos. Szerezni a szinhazon, s veszteni a szinhazon,
felelem én: - m - !
Felekyné Munkécsy Fléra
a volt »Duna jobbparti szinhazak«
volt tulajdonoauéja.
- = m - el ;
1 1..aj, szentem redaktorkam, maga aztat akai-ja, hogy

irjak valamit a szalony lapjaba, Jesszusom, ha tudnda, hogy
szurkolok én a préomijérektil a szinpadon elkébzelhetnék,
ho”y. csak ~ntulj jobban, fazok az irasi ,promijértul, mert hejh !
azok az U(jsagiréok! Akar hany olyan keserves napom van,
hogy roézsat csak fél-azekérddallal dontik ram, amikor ennek
a vildgnak csupén a toviseit érzem. H&t csak aszondom , én,
amit a »parasztkisasszany« mond, hogy aszongya

Hejh redaktor galambom,

SiGivj o mirni nindiemost andmigoml
' B. Lujza.
*
©esative.s ®® @) Adyis valoratalVEKE

Borsszem

.Tanko. januar 2. m7.

El6ttem sznrkoltkéut én is drukkolok a primiértil. Ha
a rendezd ki nem pdéddérint a szinpadra, ma is csak egy isme-
retlen pacsirta volnék, iniglina vagyok az 6n

alazatos szolgaléja
N H. Aranka.

»Dem Mimen flicht die Nachwelt keine Kranze !« Ez
régen volt. Most annyi fotografia kereng, annyi apré
bustét és szobrot faragnak rélunk, hamis istenekrél, a fény-
képirok és milvészek, hogy elzadrom el6lik az ajtomat. Olyan
alkalmatlanok |

a. U. H. Laura.

*

Szinpadon a kozdnség tetszését megnyerni kdnnyebb, mint
megtartanio..... Konnyebb nagyszerlinek lenni, mint egyszer(-
nek. De szerepeinkben akként feledni el a sajat egyéniségiinket,
hogy szemiink jatékkdzben is mindig egymagunkra legyen forditva —
sne nézziink szerte-szét a szinhdz latogat6i kozott akik l4tcso-
veinek — ez a legnehezebb.

f. Markus Emilia-Jalia.

A vildg azt tartja, hogy az igazi klasszikus mivet
nehezen érti meg az ember. Ezzel vigasztalom'magam, ha
jelen soraimat atnézem, — ezek is olyan klasszikusok, hogy
még Paulay sem értené meg.

Térka

- a kedves.

ime fotografiam. Mért hogy magam nem lehetek Pesten 12,000
forintos szerz6déssell! Da megjon annak a boldog napja is —
, csak hadd énekeljem itt jo1 ki magamat Bécsben.

. Nadayné.

Kénnyd eljatszani a szerepet, — mondja Miklés ba
— de megtanulni! En ellenkez6é véleményben vagyok.

Sz. JBoér Emma.

*

elfelejtixetetlen®
(F&jo szivbdl.)
Szép koszorut dobtak nekem, .. !
Volt férjemet elfeledtem.

Vele boldogtalan voltam, ...
Tévedés van a dologban.

Eltemet bar sokat bantam,
Koszorim nem neki szantam,
Mért Is adnék a szegénynek ? ...
Mikor ugy sem becsiilné meg.

lka

—U az aranyo*.

Mint az Ilka, én is tudok sirni —

S tudok, mint 6, gyonge verset irni.

Kaptdr ugyan az a szinpad nékem —

S mégis tobb a mérgem mint a mézem.
F.Szereua.

vestlet (ntp:Imek.oszk hulegyestle) megbizésébil, az ISZT timogetésaval készit
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-A- karzaton

Lohengrin (énekel). Kérdéssel ne allj elébem,

Es ne bantson,.« kilétem,
Sem az, honnan érkezem,
Sem csalddom, sem nevem.
Mari szakacsné (a szobalanyhoz.) Lassa Juczi ? llyenek
fidk, ha az ember kérdezi Oket : tisztességes szandékkal
hozzank ?

Farsangi fecskék. (— Nem kacsak! —)

— A i R. J.« sajat kulon bali tudésitéjabol. —,

A kozelg6 farsang gyényoriinek igérkezik. Szamos
balra mar nagyban folynak az el6késziletek. Az éven-
kint szokéasos nagy élite-balokon kivil a kdvetkezd mu-
latsagok, mint egészen Ujak, fogjak kellemesen meglepni
a farsangol6 kozonséget.

1. A pératlan szamd hordarok nagy élite-balja.

2. A paros szammal ellatott targonczasok hangver-
senynyel egybekotott flizérkéje.

3. A févarosi halottkémek bohdcz estélye.

4. A helyettes-tdtmeggondnokok tanczmulatsaga.

5. A 4 kros omnibuszok konduktorainak balja.

6. Az alaguti és Margithidi jegyfogdosok jelmez-
estélye.

[@creative
1@commons
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Borsszem

dla
ToOprengeés.
a férj- — Eddig csupa addssagbdl éltem. Mar
vannak-e most, hogy kifizettem a valtéimat, mibél fogok

megélni?

7. Az addspiczlik beteg- és temetkezési egyletének
jotékonyczélu bazarral egybekotott tanczestélye.

8. A postatolvajok hitel- és ©nképz6 egyesuletének
dalestéllyel 06sszekotott csalddias tanczmulatsaga.

m A .taaa.y'bal.

Falnak, falnak,

Egyre falnak.

Kis orszagot, nagy hatalmak.
Itt is egy nép,

Ott is egy nép

Tylukszemére nagy orszagllép.

S j6 Sa&ndor czér,

Régo6ta var

Nem jut néki-é abolgar?

S angol, német

»Attol felnik — ;oL Ve
De "kezdeni nem mernenek.

et (nt:/mek oszk hulegyesulef) megbizasabdl, az ISZT tamogatasével készit
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TT3 3a©rjCLz;ed.élE.
Pillantas a jovobe.

A bélcs6ben bdlcset jatszik —

Tele ontvan ivre lvet:
,KL8OFOCI“-riil[ir egy mivet.

Kritizalja Forgd bacsit.

Majd folall a véd6 székbe —
S Hombarékint gyujt beszéde.

— Ejnye, hogy az Isten nyila! .. S véges napi munkajanak,
»KIS LAP“-ban nincs politika! Szerelmet vall dajkajanak.

@greative - (@ ©) Adgtés vatozata MEK Eqyesiiit (tip:mek oszk hulegyestie) megbizasabd, az ISZT tmogatésaval késziit
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S elsd foga ki nein bujt még,
Szarnyra kapja a dics6ség.

Az arczképe nyolcz allasban
Megjelent mar nyolcz Ujsagban.

Balkani dolgok.

— A >Bevue de I'Orient« hireib6l. —

(Ezt a lapot szerkesztik: Ibrahim Struics-Beklam-
csengics bég, Sasvarik Armeni bég, Musurus szeraff basi,
Zich- Yenikdi pasa, dictator (mert maga nem ir), politi-
kai iparos, az alban naski némberek tronjeldltje, és
Gavril Pejacsevics, Ujabban kiasott 6s bosnyak és bolgar
kartya kiralyfi.)

*

Vasarnap. A bolgar fejedelmitrén egyetlen komoly
jeléltje Gavril Pejacsevics, bosnyak csaszari sarjadék.
(Bekuldi: gf. P. G.)

Hétf6. A bolgar fejedelmi trénra az egyetlen komoly
jeldlt: Zich- Yenikoi pasa. (Bekildi: gf. z. J.)

Kedd. zich-Yenikoi pasarjeloltsége a bolgar tronra
nem egyéb farsangi tréfanal. Eljen Gavril Pejacsevics !
(Bekuldi: gf. P. G))

Szerda. Gavril Pejacsevics pasa jeloltségérél Bul-
gariaban semmit sem tudnak. Mindenitt csak ezt kialt-
jak: »Eljen Zich-'Yenikéi pasal!* (Bekildi: gf. Z. J.)

©esativs.s ®® @) Adgis valorata VEK Egyesile

BORSSZEM

JAN K O .

Bagi Jozsef f

Viszik Bagi béacsit, nem is hozzak vissza,
Verejtékét tobbé napsugar nem issza.

Nem keményszik tébbé a tenyere kérge,
Amit sohasem tett, — most pihenhet végre.

Most pihenhet végre, hacsak csondes almat
izetlen dicsérék el nem kiabaljak.

Mert bar egyszer(i s bdlc< vala minden tette,
Oriilt legendazas tamad im felettte.

Hét napi jarofold urodalma neki —

S minden talpalaljat maga szantja- veti.
Koldus-gunyat hord csak — mondja most az ének —
S milliékat rdz ki njjabol szirének.

Kém eszik, nem alszik se nappal se éjjel,

Nyolcz, tiz urodalman egy nap tekint széjjel.

Jar, kel paripajan, mint a jotét lélek,

Babonés hatalméat félik a cselédek.

Gyémant lesz a sar mit lova laba ra dob,

S gyarapszik csodasan a nagy paraszt nabob,
S abbdl, mi apré pénz volt Iajbi zsebében,
Statusaddéssagunk kitelt volna szépen.

Széval: csodalény volt — kimondjak ma raja,
Nehogy tettre gyujtson mast is a példjja,
Nehogy, mint 6, jusson mas is még zold agra,
A kit csak embernek sziiltek evilagra.

Hej pedig nem gy volt; ember volt tkelme,
De lélekkel, észszel, szorgalommal telve.
S a vad legendakra a sirjaban mordul,
Morog egyet s oszt a jobb fllére fordul.

,Hat amért dolgoztam, tettem, adtam, vettem,
Spirituszba val6 csodaszornnyé lettem 1

Acsi liba pletyka ! Dolgoztam, — tébb semmi;
Példam kovessétek, — s hagyjatok pihenni!*

Reb Menachem Cziczeszbeiszer
szOrny(i atkozodasaibdl.
— 0 millibnos nogybacsidnak
kivanjal te boldog 6éjesztendli és o
Lucy de Gentry Kkisosszon
le neki o te gondolotodot.
— Ledjél kiivet o moszka czar-
nal és i nézzen o te orezodot Kkipu-
ladanak.

leplezzen

— Vigosztoljak tégedet avval,
héd hiszen most méar jobb szerkezete
fedvertil fogsz elesni!

— Diskoréljal te néd szem Kkiizt
Doévedl| Starcseviesal o harvat mad-
jar testvériségrul.

— A lard Campbell oresag ledjen te beléd szerelmes.
— Nyerjél te ed Kincsem sorsjedjel 5 florin és vonjak
le abbul 6 florén bélyeg illeték.

ot (htp:mek oszk hulegyesulet) megbizasébd), az ISZT tmogatéséval készit
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A ,Borsszem Janko* tarczaja.

,.Bagi-adomak.*
— Kiulonb6ézd forrasokbol. —

Az alfoldi Krbozus azt se tudta, mit csinaljon a
pénzével. Néha jokedvében reggelenként lidlott az
udvarra s eldszolitotta baromfiait: »pipipil« — és ugy
hajigélta nekik az ujdonat uj veretii aranyokat, melye-
ket libai, tylkjai, ruczai, galambjai és pulykai nagyon
szerettek. Mar ra voltak dresszirozva.

Mert amilyen egyszer(i ember volt az az oreg
pogar grof, Bagi Jézsef uram, arra az egyre sokat adott,
hogy jészagat hétkdznap ezusttel, vasarnap arannyal
etessék.

Nagy unnepeken (évenként haromszor) harom
karatos gyémantokkal, egy kedvencz gydngytyukjat meg
igaz gyongyszemekkel traktalta. Persze, hogy a gydngy-
tyuk aztdn busésan vissza tojta neki a draga szemeket.
A tobbi hazi madar utan meg egy kis pasztor lanyka
jart rostdval — az ismeretes Ketrecz Marosa — hogy
a draga madar-guanét rogton felfogja, részint hogy
kimossa bel6le a csillogé koéveket, részint meg, hogy a
fenmaradt részt szakajtéban*hordja ki a dohanyosba.

Az sem utols6 dolog, amit I11. Napoleon cséaszar-
ral miyveit.

Ep a krimi hadbora el6estéjén tortént. Az oreg
Jozsef gazdanak egyik dédunokaja felolvassa a »Poli-
tikai Ujdonsagok«-bdl, hogy a franczia csaszar nagy
pénzszorultsagban van. Nem sz6l az oreg egy kukkot,
csak nyergelteti szirkéjét, felkap ra és egyenest elnyar-
gal Csongradrol egy etetésre a Tujilerijak elé.

Ott az 6r nagyot néz, mikor ez a magyar paraszt-
Oltozetli ember megallitja a lovéat, és a Pavillon Marsan
aranyos hegyl darda-keritésének egy szaldhoz oda
panyvéazza.

— Qui vive? kialtja az 6rszem a magyar jove-
vénynek.

Jozsef gazda nem tudvéan kire feni épen a cséaszar
a fogat, nem tudta megmondani, hogy »ki viv ?« De
meg roszul is tudvan franczidul, csak annyit nydg ki,
hogy: »Ndpodlejom.«

Elvezetik a csaszar elé. Ez behivatja a nala vivo
Teleky Sandor gréfot, hogy legyen a tolmacsa ennél a
becsilletes magyar embernél.

— Mit keres Bagi uram ebben a bolond nagy
faluban ? kérdi 6t az ezredes.

Az Oreg gazda hallgat egy darabig, aztan nagy
szerényen megfelel.

— Hallottam, agy mond, hogy a franczidk czaszar-
janak egy kis pénzmagra volna sziksége, hat hoztam
neki valamelyest az atalvetémben.

A tolmécs nagyot néz és kezd restelkedni, hogy
milyen nagy nemzeti blamage novi ki magat ebbdl.

— De gazduram, itt nem tiz vagy busz forint

B—m J —«. Kukl, kegyelmes uram ! Hasztalan erélko- kellene am!
dés ! Nem lehet az id6 kerekét megallirani. Kuka !. .. — Tudom én azt, kdnydrgém atossagval; de mert
meglehet6s vasart csaptam a disznaimmal Kd&banyan,

aval késziit
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maradt egy kis folos, azt adndm oda, hadd tudja meg a
franczia czaszar 6 folsége, hogy nem csak bocsulet van a
szegény magyarban, de akad néha napjan egy péar he-
verd forintocskaja is — adta meg a valaszt az arany
paraszt.

Azzal belenyul az atalvet6jébe és egy kurta mil-
liardocskat kiolvas piczulakban egy féléra alatt a hatal-
mas, de szegény csaszar kezire.

Napoleonnak eléllt a szeme-szjja, el is fogadta.

Zalogba akarta adni a magyar parasztgrofuak
Versaillest, de 6 csak azt kérte, engedné meg, hogy egy
perezre lellhessen a franczia trénra.

Napoleon készségesen beléegyezettt.

A millidrd aztdn ott is veszett a sedani csaténal.

Bagi uram meg se érezte.

Mi volt ez neki?
k|

Hat mikor a czartél megvette volna Kamcsatka
szigetét ?

Il. Sdndor czar egy szép téli napon nagy nyugod-
tan épen a fogat piszkalta. (Akkor még nem voltak nihi-
listdk, s igy nem kollott tartania t6éle, hogy a fogv4jo
hegye dynamittal van megmérgezve.)

Bejelentik neki, hogy Gsongrad fel6l husz terhes
kocsin szinaranyat hoz a gézés. Csak az van a vaggonokra
rafestve fehér betlikkel: »Az tekintetes nemes és nemzetes
orosz csaszar uram O kigyelmének adasson a tulajdon
kezébe *

Sandor czar elejénte tréfanak veszi a dolgot és
boszusagaban két adjutansat hirtelen elkildi Szibériaba
olombényaszni. De mikor a hisz vaggon berobog, mégis
csak félébred henne a kivancsiség. . ..

Tori a fejét lokaig, mit jelentsen ez?

Este a telegraf-szolga egy taviratot hoz, melynek
ez a foglalatja:

Czar
Pétervar.
Hisz vaggon Kamcsatkaértjar.
Vélaszt var mar
Bagi.

Mert ha Bagi uram megharagudottt, rigmust is
tudott.
A czar természetes, hogy nem adta oda Kam-
csatkat.
De az 6reg jot nevetett a tréfan.
llyeneket 6 gyakran szokott volt csinalni.
*

Egyszer meg a persa sahot, aki Magyarorszagon
atutazott, meghivta juh-tokanyra.

A persa csaszar csupa kivancsisagbol elment, mert
az 6reg Bagi hire elhatott mar Teheranba.

Megebédelt a kis héazikoban, és bevallotta, hogy
kilénb pilafot még az 6 f6ministere sem tud.

Ebéd utan aztan azt kérdi a sah Bagi uramtdl :

—: Hat Bagi uram, mivel haladljam meg eztet a
nagy megtiszteltetést, amelyben engemetrészesitettél?

Az oOreg gazda erre flegmaticze feleli, hogy:
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Janko.

elvadulja.

Volt erre ijedség a kiséretben! De mikor megtud-
tak, hogy az oreg Bagi kondasai évenként ugyancsak 20
frt készpénz fizetést, 6 lancz foldet, 2 fejelés csizmat, 1
tehéntartast kapnak, de Ujévre ajdndékképen fejenként
egy-egy milli6 borravaldt: belattak, hogy nem utolso
hivatal az a kondassag Bagi uramnal.

A sah er6nek erejével el akarta vinni
miniszternek haza.

De az 6reg Bagi nem fogadta el,
adllamadossagot fizette ki
tetéseért.

Azota a persa sah mindig emlegeti a Bagi uram
juhtokényat.

pénzigy-

csak a persa
hala fejében a megtisztel-

*

JOI| szedte 6 r4 a Viktdria anglius Kkiralynét is.

Egyszer csak azt jelentik Windsorban, hogy Kki-
meriltek az indiai kincsesbanyék.

Busult a szegény kiraly asszony, hogy mar most 8
mit eszik ?

Megérti Bagi uram a Kkiralyné keservrét és egy
allé hoénapig megtolteti az indiai banyakat arannyal,
rubinttal, smaragddal, platinaval, gyémanttal.

Ezt a tdmérdek Kkincset csak abbdl a libatolibdl
kapta, amit mérhetetlen uradalmain eladtak.

Viktéria kirdlyné az alféldi Krozusnak ezt a tré-
fajat sohasem tudta meg.

Maig se tudja.

Ilyen ember volt ez az 6éreg Bagi!

*

De amilyen b8kez( volt kincses Bagi J6zsef uram,
tul feldl olyin jo gazda is volt 6 kigyelme. Hiszen csakis
igy magyarazhat6 ki az 6 folyton val6 gyarapodasa!

Hat egyszer, hogy beteg volt, riczinus olajat pre-
skribéalt neki a doktor. Nem sok bizodalommal volt a
doktorok irdanyaban — a megyebeli f6doktort is csak
»dogrovancsosnak« hitta. De mert ép beteg volt az 6
testorvosa, az 6reg Cseke Janos, hivatalara nézve szam-
ad6é juhész: rafanyalodott a Karfunkelstein zsido
doktorra.

Csoda esett nagy — Bagi uram, daczara az orvos-
sagnak, kigyogyult.

Félig volt még riczinus-olajjal az tveg. Gondolko-
zik Bagi uram : mit csinaljon véle ? Hasonl6 betegségben
senki sem leledzett az 6 kornyezetében, salatara vald
sem volt, mert mar kezdett avasodni.

Egyet gondol... megvan !. . .és a csizmajat meg-
keni vele.

llyen j6 gazda volt Bagi uram, az isten nyugasz-
talja meg!

UFORDITASOK.

— Durante causa durat effectus. — Durran6 okbdl durrané
hatas.

— Ego etiam, tu non. = En Istenein |

zat a MEK Eqyestilet (nto:/mek oszk hulegyesulet) megbizéséd, az ISZT timogetéséval készik
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Sanyaru Vendel nytgései.

— Kabéatszilkségben is szenve-
dek. Csak mar egyszer szilk-kaba-
tusagban volna részem!

Nem bannam én, ha egy
liba vagy pulyka 100 arany volna
is, csak egy poloskaért egy piczulat
adnénak!

— Egyet tanacsolhatnék: 4&l-

litsanak fel diurnista egyetemet,

Tanner legyen a dékan, Succi és

Merlatti legyenek a professorok.

— Eddig azt tartotta egy vicz—-

czes ur: hogy az emberiség két osz-

talybdl all; az egyik azért él, hogy egyék — a masik azért
eszik, hogy éljen. A legujabb események azt mutatjak,

hogy az egyik azért él, hogy koplaljon (napidijas), a

masik azért koplal, hogy éljen (mukoplald).

— Tanner, Succi, Merlatti, Simon: szép névsor!
Mar csak én kellenek kozibéjok.

— A diurnista akkor sem ur, ha egyedil van.

Pipagyi ur fustkarikai.

A rovid szara pipa olyan, mintha forrén ennnék az
ételt. De a hosszul!. . err6l el lehet mondani: hosszi a
boldogséag utja!
Ha érdemeim volndnak, akkor nem babér, hanem
dohanylevél koszoru volna a kivansagom.
*

A szultan, ha 6rilt
pipazik.

is, — de dr, mert mindig

*

Nagyon szép egy viragos kert, de szebb ha dohany
terem benne.

Levélhullaskor.
— ,,Arail és Vidéke* tarczaja, 1886 decz. 19. —

Télen susogott a lagy alkonyi szell§, eped6n sz6lt a csalo-
gany dala, szerelmet lehelt a virdgok illata. — A dics6ség, a boros-
tyan, a tagok mamorossa lettek, de csak pillanatokra. (Az olyan
téli atmoszféradban, amelyben .szell6 susog, madar szél, virdg nyi-
lik : méltan mamorossa lehet a borostyan, s mamorossa lehetnek
a tagok is — ezek nyilvdn megzsibbadtak a fagyaszté 1ég enyhe

melegétél, s meggémberedhetik bele a nyajas olvaso.),
*
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— Gondos correctura. —
(.Magy. Fid.*)

G épész
ki méar tobb év 6ta nagy gazdasago hol-
des legutébb is 12 évig egy helyben 5000

eladdsa birtokon alkalmazasban volt —
birtokkban, végett méas allomast keres.

Mar olvastunk e lapban az okszer( csics6ka czuspajztél a
raczionélis pidcza hizlalasig sok furasdgot — de még ilyet nem
pipazott még Tojass Dani béacsi sem !

cerage» zenekdlt6je tudvalevékép nem Séarosi Kapeller hanem
Sarosi Kapellmeister e amely 0Osszetévesztés ellen amaz tiltakozni
is fog, ha a darab beut. Az uj opera czimét angolosan kiejteni
veszedelmes volna : az »ében szirdzs«-t kdénnyen »fekete suviksz-
nak« olvashatndk, ami bizonyara nem. A »Hagbarth és Signe«
gyenge szelet volt. Chateaubriand pedig duppla beafsteaketjelent.
Vederemo, ederemo, zederemo. A tébbi: inwitzkratzion. — F. M.
Lesz rd gondunk. A tréfa, bar nem latinos vagy gorogos (pedig ez
a forma legjaratosabb) ligyesen van szerkesztve. — Szdzharmincz-
négyen. Maig ép ennyien kiildték be hozzank a »B. H.sgrandio-
zus sajtéhibajat, a mely szerint : »B. e tehén nem énekel«, e. h.
»B. e héten nem énekel.« Ebben szandékossagot, féleg az unnepelt
muvésznévsl szemben, jézan észszel nem lehet keresni. A tobbi
szandékos sajtohibairél mor inkabb felelhetne. — K. Am érjen a
jové hétig. Addig tan nehany kegyetlen rime is megenyhil. —
Sz. A technikusok az idén mért nem adnak balt1 Hat 6k is akar-
nak mulatni egyszer. — yla. A héten gydngén eresztett. — S. L.
Ne sértse meg az emberséges vargakat, magat hozzajuk hasonlit-
van. — Fl'idolin. Reméljik, hogy az ipse kéavéja jobb minta
verse. — ,,Hallelnja.“ Hogy az almok nem egyebek mint chaloj-
mesz, mar az is bizonyitja, hogy Cs. B. sohasem szokott czigaret-
tezni. — Jlir. A fele bevalt. Készénet. — S. E. Sok benne a mu-
latsagos. — T. (Jy. Jéizi hariadak. A jové évi naptar részére
tettik el. Folytassa. — B. A. Nem elég bolondok. — ,,0v. red.”
Részvétinkkel szivesen adézunk, de applaususra nincs okunk.
H. L. A véna kibévil a melegben. Szolgaljon ez egymasunk 6ro-
mére. — Prd. Sokkal jobb igy.

Felel6s szerkeszt§ : CSICSERI BORS.

NYILT-TER.

Csak is nagy sikerének kdszonheti altalanos
elterjedését. Margitt a Magyarorszag. Tisztelt uram !
Nagy 6rommel tudésitom 6nt arrél a j6 eredményr6l, melyet én és
ném a Brandt R. gydgyszerész svajczi labdacsainak kdszonhetek.
Mind a ketten folyvast emésztési zavarokban szenvedtink s hasz-
talan probaltunk szamtalan orvosi és haziszert, mindaddig, mig a
svajczi labdacsokkal nem tettiink kisérletet, a melynek aztan, mint
emlitém, meglep6en j6 eredménye lett, a nélkul, hogy legkisebb
erészakos hatdst éreztink volna. Fogadja ezért legforrébb koszo-
netiinket, tisztel6je Baum Bemat kozségi-tanit6. Mivel Magyar-
orszagban a Brandt R. gyogyszerész svdjczi labdacsainak sokféle
utdnzatai léteznek, gondosan meg kell nézni minden dobozon a
védbjegyet, mely egy fehér kereszt vorés mezében Brandt R. név-
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Az Athenaeum konyvkiadohivatalaban

Budapesten, (Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet) és altala minden hiteles kényvarusnal

kaphat6 :

AZ ATHENAEUM*
NAGY KEPES NAPTARA

az 1887-ikf évre.

Huszonnyolcadik évfolyam. Rendkivil dus szépirodalmi olvasmanynyal, 31 képpel, koz-

liasznalati részszel (budapesti kalauz, szinhazi arak, fogyasztasi ado-dijjegyzék, posta- és

tavirda-arszabaly, orszagos vasarok stb.) Tiz ivre terjedd tiszti cimtara, melyhez kimerité

ihely- és targymutaté van csatolva, a févarosi, vidéki és bécsi gyvédek, tovabba Budapest
févaros és 122 vidéki varos tisztikaranak teljes névsorat tartalmazza.

Naptarunk iiszticlnitdra nemcsak a legteljesebb és legpontosabb (mert kozvetlenil a kat-

fokbdl szerkesztetett), de egyuttal az egyetlen, mely teljes betlirendes hely- és targymu-

tatéval bir, melynek segélyével mindenkit, illeté helyén azonnal fel lehet talalni. Egy
tiszticimtar pedig tulajdonkép csak ily tartalomjegyzék altal valik hasznalhatéva.

Ara 1 forint. Vidékre a naptart bérmentve kildjuk meg, ha 1 frt 15 kr. el6legesen

Szt Jakab-csoppek.

Minden > oly
gyomor-és ideg-
bajnak, melyek
minden  eddigi

gyoégyszernek
ellenallottak,
kulénosen idilt
gyomorhurut,
gyomorgyonge -
eég, Koiika,
gorcsok, rossz
.. ] emésztés, sziv-
szorongas, fej-

W \edegy. | fajas, stb, toké-

lletes és biztos
. Jylt&8ara. ASzt.Jakal»
8<fppek. az Actra iievd
tfrttg zardabeli mezit-
dbas baratok vén%/e
~szerint a keleti orszagok 22
jol>1> ayoftynGveén\eé -
b 61 dsszealkolvji, melyeknek
mindegyike kulon-kulon mé
/ma is els6 rangot foglal el,
ez ¢sszetétele folytan a csep -
pek hasznalatamellettkivfii'®
eredményt biztosit.
4, Kaphat6 60 kros és 1 frt
20 kros tivegekben. Féraktar:
SCHULZ,Hannover,

(‘postautalvanynyal) bekuldetik.

Az Athenaeum kényvkiadd hivatalaban
Budapest, (Ferencziek-tere, Athenaeum-éptlet. s altala min-
den hiteles kényvkereskedésben, Bécsben Szelinski Gyorgy-

nél (Stephansplatz 6.) kaphat¢ :

ftr6f Sgpdkauyi Istvan i*afidi, |

A m. t. akad. megbizasabol dsszedllitotta
ZI1CHT - A]lJSTT A L

Kag-yS-ad rét, 670 lap. Ara 4 forint.

4 frt 20 krnak eldleges (postautalvanynyali) bekuldése utan
a mii bérmentesen fog megkuldetni.

Tartalom: El6sz6. EI6zmények. 1 Iskola. — 2 A

nék. — Ko zéi et. 1. Ebredés. — 2. A vezér. — S. Az el-

hagyott. — Hit. és kétségbeesés. — 1 Vallasossag.
2. Melancholia.

IEPEN MOST JELENT MEG !

Az Athenaeum konyvkiad6-hivatalaban [(Buda-

pest, Ferencziek-tere, Athenaeum-épulet) s altala min-

den kényvéarusnal (Bécsben SzelinskiJ Gyorgynél Ste-
phansplatz) kaphaté :

VIrtus

naptar
1887're

M OND O K !

Hopp hé, magyar 1 Ide tekénts, itt a VIRTUS !
Ha maradt még a zsebedben egy kis krisztus:

E konyvecskét valtsd magadhoz — igy magadat
A Szapary hadaitél megvaltottad.

A ki kocsin, I6haton van : mind leszalljon |
A ki gyalog szerrel lohog: mind'megalljon |
A zsebedbdl vajd ki hamar az apré pizt,

Es virité czifferblattom ne soka nizd !

En méren az igaz virtust, igaz mérest:
Nomdossebbre nem fordithatod a spéreszt |
Ne czifrazzad sokd, hoczi

Azt az egy szal deczifittyes uri fiorest!

Mokéany Bérezi de Dombszog et Bugacz.

5 krnak el6leges (postautalvanynyali) bekildése
utadn a n aptart bérmentesen, kuldjuk.

ELOFIZETESI

ocmllerstrasse.

iktarak Budapesten: Torok Jo
ICF tvétiyn'6. ; Moldovanv'

Mgyengiltek,

;| kikiQukori liiinok, magomlés! te-
‘mS hetetlenség, férfigyengeség (az on-
i ' iertizéB kovetkezményei) tartés

« skerrel akezesség mellett gyogyit—

FELHIVAS.

( , tamak avilaghir(i toérzs féorvos
1 > dr. Miller Miraculo-kdszitményei
éltal. Ara 3.10kr.

or. Miller f6torzsorvos

. .. “sn
Miraculo-injectioja
&labdacs;«i veszély és fajda—
lomnélkil gydgyitjak a hagveso
minden kifolyasat, hurut (fehér fo-
lyat) nehény nap alatt, idilt ese-
Is,— a hol mas szer mar
whkertelen maradt, — alaposan s
nnden rész kftvetkezmony nélkil.

Ara 1frt 60 kr.

Egyedilli készit6 St.Georgru-
Apotheke Bécsben, V. Wim-
Budapesten TOROK
JQZSEF gybgyszertaraban kiraly-

czimi Budapesten megjelené politikai franczia lapra, mely fenndlldsa 6ta bebizonyitotta, mily hézagp6tlé kozlény lett
a Balkan orszagok politikai és kozgazdasagi tgyekben. A Revue de 1'Orlent a Balkan orszagokban egyik legelter-
jedtebb s legolvasottabb kozlony, melynek jotékony befolydsa mar is észrevehetd, araennyibenegyik hathatés eszkoz
volr, arra, hégy a bens6 baratsagos viszony koztink és a szomszédos keleti tartomanyok kozott legutébbi idSben

annyira megerésodhetett.

De kulonosen felhivjuk a magyar kereskeddk, iparosok figyelmét a Revue de |'Orient-ra, mert belGle
a leggyorsabban, a leghitelesebben és a legalaposabban értesulhetnek mindama gazdasagi mozzanatokrol, melyek a Bal-
kan-félszigeten el6fordulnak. A Revue de I'Orient minden nagyobb Balkan varosban nemcsak politikai, hanem
gazdasagi tudositot is tart. mirdl e lap mindenegyes szama fényes tanubizonysagot tesz.

A Revue de 1'Orient szerkesztéi PuUzky Karoly, Strausz A dolf és Sasvary Armin ezrntul
ia gondoskodni fognak, hogy a lap tovabbra is oly élénk és tanulsagos legyen, mint eddig volt

A Revue de I'Orient szerkesztésége és kiaddhivatala Budapest, IV. Kishld-utcza 9. sz a.

El6fizetési ara

: negyedévre 2 frt 50 kr, félévre 5 frt, egész évre 10 frt. — Eléfizethetni a kiaddin-

vatalban és minden péstai hivatalban. HP* Mutatvany szdmok kivanatra ingyen kuldetnek.

©eisative.s ®® @) Adyis valozata VEK Eqyesiet ipiimekoszkhugyesu
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A LEGJOBB

GN\GAETTAPARAt

franczia gyartmany.

Cawley és Henry-t6l Parisban
Utanzasoktél mindenki 6vatik. 15

EZEN PAPIROS Dr. POHL J. d., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-

ben ajanltatik, még pedig kit(ing volta, s hatarozottan

tokéletes tisztasadganal fogva, s mert ebes az egész-

ségre nézve karos befolyassal birt semminem( anyag
nincs vegyitve.

VA.0-8tMHJi dk L'EriQtrrm

Z

egy ovegének,ara 35 kr.,elhaszna-
lasa utan fogfajasrdl panaszkodik,
vagy szdja bliz6s marad.

Itothe Gydérgy Janos volt
udvari szallit6 Baden, Bécs mel-
lett. Magyarorszéagi féraktar Bu-
dapesten, TOrok JoxHof
gyogyszertardban kirilly- lIca
12. SKftrn. 0

17, n* Béraifir, 4PARII

MARTINY H

g-1— BUDAPEST
Qgbbs e e VAczi—utcza
] 19-ik

szam.

Sajatkészitmény 17
Arjegyzék franco ingyen.

(Budadest. Ferencziek-tere, Athenaeum-épiilet) s altala
minden hiteles kényvarusnal, (Bécsben Szelinszki
Gyorgynél. Stephansplatz 6.) kaphat6 :

Ld

EMLEKIRATOK.

Irta :

FRANKENBURG ADOLF.
Harom kotet.
8-ad rét, 760 lap. Ara 3 frt 60 kr.

, kosavény és csuz ellen
AI ajanlott szdmos haziszerek
| kozott még is csak a va-
l6di Horgony -Pain -Ex-
9V | peiler a leghatasosabb és
I legjobb.® Ez nem titkos—
szer, hanem egy teljesen
megbizhatd, orvosilagki-
prébalt készitmény, mely minden
betegnek teljes “megnyugvassal
ajanlhat6. Hogy a Pain-Expeller
teljes bizalmat érdemel, legjob-
ban kitlinik abbél, hogy sok be-
teg, a ki nagy garral feldicsort
mas gyogyszereket probalt meg,
. megint csak a
lég. i6mii Lizorynit PainBipellerhea
tért vissza. Epon az 6sszehason
litas altal gyozédtek meg arrol,
hogy Ugy a csi.os fajdalmak,
tagszakgatédsok stb., mint a fo-,
fog- és hatfajas, oldalnjilalasok
stb. a Pain -Expellerrél eszkozolt
bedorzsolések altal leggyorsabban
sziintethet6k meg. A 40#kros,
70 kros és 1.20 olcsd ar a sze-
gényebbeknek is hozzaférhetvé
teszi, inig masrészt a szamos siker
a felél kezeskedik, hogy a pénz
nincs kidobva. A karos utan-
zatoktd| azonban 6vakodni kell
scsaka,,horgony“ -jellel ellatott
Pain -Expellert fogadjuk el mint
valédit. # Kozponti- m m—
raktar: Gyogyszertar
az arany oroszlan- IEpff—
hoz Préagéaban, Nik-
lasplatz 7. Kaphaté IkTA/la T
a legtobb gyogyszer—
tarban.*)

12

A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles kdszoné ira-
tok rolytan ezen legéregebb és
legelismertebb rendelési intézet,
a hol a tudoméany legujabb viv-
maéanyai, a legbdvebb tapasztala-
tokkal parosulva, értékesittetnek
a legmelegebben ajanlhaté.

Dr. LEITNER
44 év o6ta fenallé rendelési inté-
zetében

Pesten 3 dob-utca 18. sz. tit-
kos, s6t idillt betegségeket, az
onfertozésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturdkat, minden nGi be-
tegségeket, fehérfolyast és
boérbajokat, riht 2 6ra alatc.
levélilegis,biztosan, alaposan
és gyorsan gyogyit, a nélkul,
hogyabeteghivatasaban aka-
dalyozva volna és csak sike-
rilt gyogyitas uta.n fogad el
tiszteletdijat.

Rendel naponkint reggel 6—9-ig,

|—-5-ig és este 7—10 éraig. IC

Diak Ismeretek tara.

Terjeszti Bukovay Absentius Gsjogoncz.
12-ed rétii 130 lap. Ara | frt, melynek eléleges (postautalvanynyal valé) bekildése utan

a konyv bérmentesen kuldetik meg.

A Borsszem Janké« népszer(i alakjainak egyik legnépszeriibbike, melyben
talalé gunynyal van ostorozva a tanul6 ifjisdg azon része, mely a févarosban csak a
szbrakozast keresi és vajmi keveset gondol a komoly munkaval, a »politikdt« nem a
konyvében keresi, hanem az utczan @zi s annyit van a kavéhaz zold asztala mellett
hogy mire a vizsgalé tanarok zold asztala elé keril, elfelejti a slagert, s mert itt
minden thesis rész kartya neki, elbukik itt is.

De széraz, Unnepies intésekkel nem fogunk ki a hiban. A humor mezébe
kellett 6ltdztetni a jo tanacsot, a szellemesség csillamait himezvén redja.

Bukovay Abszi mondasai példaszer(ivé valtak, a mi hatasukat fényesen bizo-
nyitja.—Beméljuk, hogy nyilatkozatainak javat egy diszes pakliba gydjtve, kedvé-
ben jarunk mindazoknak, akik kedvoket lelik az igazi elmésségben, eredeti észjaras-

ban ésjoiz( tréfaban.

Agai Adolf. Porzé tarczalevelei. Rajzok a tarsaséletbdl, a csalad korébdl, uti-
véazlatok stb. Uj olcsé kiadas. Két kotet 3 frt.

Gyopre magyar ! Valogatott kortesfogasok, notak és valasztasi tréfak. Vasvil-

laval 6sszegydjtétte Duh aj Marczi
éjébe csordit NomosMokany Bérezi

1 frt.

©&sative.s ®® @) Aduls vlorata VEK Egy

nyugalomba déntott kortesvezér. Kiadja és

Hamisitasok ellen minta és védjegy altal biztositva.

Schaumann Gyula,
Stockerauban a videki gyogyszertér tulajdonosi

(Emésztési por.)
Eddig-elé felulmulhatlan hatasaiban kivaltképeii s
nehéz emésztetu ételek kénnyebb feloszlatasara, az emészZ'
tés és vértisztitas, a test taplalasa és erGsitésénél.
Ezaltal a naponta kétszeri s hosszabb idén at étrendszer gya-
nant val6 hasznalat mellett, még a legmakacsabb bajokban is
segit, ugymint emésztési gyengeség, gyomorégés, a has
beleinek megdugnléasa, a belek renyliesége, jj«gyengeség,
mindennem({ aranyeret) hantalom, gérvély, gnga, sap-
kor, sargasag, idult borktttegek, idészaki fejfajasok,!
giliszta és kébantalinak, elnyadkosodas, a megrégzott
koszvény- és giimé-kérnal. — Az asvanyviz gydgyiiasz'
nalat mellett, Ugy azok hasznalata el6tt, mint hasznélata

alatt, mint szintén utégydégy gyanant Kkitlind szolgalatokat
tesz.

Kaphat6é a késziténél, mez6gazdasagi gydégyszerész
Stookerauban és a kovetkez6 raktarhelyiségekben, Budapest:
Torok Jozsef kirdly-u.12., Schernhoffer, gyogyszerészeknél,
Thalmayer és Seitz, Kochmeister utéda drog. Arad : Ring Kiss
Istvan, Rnzsnya.v M. gyégyszerészeknél.Arany.-)War6tll: Simo-
nides P. gy6gysz. Békés : Debreczeny K. Nagy-Becskerek
Kellner Jézsef, Menczer L. és Araradi Istvan gyogyszerészeknél.
Czacza : Bencsath F. gyogysz. Delirecz.cn: Dr. Rotlischnek E.
gy6gysz. Ersekuljvar : Mészaros Kornél. Pécs : Zsiga Laszlo.
Kovéacs M. és Sipdcz Ist. gyogyszerészeknél. Esztergom: Mayer
Sandor gyégysz. H.-M.—Vasarhely: Bernacsky Béla. Nagy-
varad :Nyiry Q. gy6gysz. Nagy-Szebeil :TeutschAg. gyégysz,
Zsombolya : Duclion L. és Mayernig K. gyogyszerészeknél.
Nagy-Ka ni/.sa : Prager B. gyoégysz. Karansebes :Miiller P,
J. és Seitz Jordan gyogyszerészeknél. Kassa : MolnarL.,Wand-
raschek C. gyégysz. Komarom :Kovach B. Kirchner M. gysz
Keszthely : Lackner F. gyégysz. Szabadka :Jo6 Ign. gyai.
Miskolez :Dr. Racz G. és Dr. Szab6 Gyula gyogyszerészeknél.
Ujvidék : Maximovics M., Plavsics G., és Grossiugur C. B,
gyogyszerészeknél N'agy-Kikinda : Bretter F,. gydgysz. Nagy.
Karoly: Flileky P. gyégysz. Sopron: Molnar L.. Kudv j.
Mezey A., Osath6 J. Graner Eug. gyégyszerészeknél. Pozsony
Erdy Istvan, Soltz R., Heinrici F. és Heim Y. gyo6gyszerészek,
nél. Hrubanth Ist. drog. Panesova : Bauer Ferencz és Graf
H. W. gydgyszerészeknél. Palota : Gombos L. gy6gy. Putnok
Fekethe F. gyo6gy. Gyér : Mehlschmidt J., Simon Ferencz é
Lipp6czy Miksa gyogyszerészeknél. Székesfehérvar :Dieballi
J. és Braun J. gyogyszerészeknél. Szeged : Kovacs Al. Barcsa«
C. gyogyszerész. Siklds : Teleky Antal gyégysz.Szombathely 8
Simon Gyula gyégysz. Szolnok : Horanszky. Temesvar]]
Klausmann Albert, Tarczay Ist. és Jahner C. M. gydgyszeréi
széknél. Trencsén : Simon Béla gyoégysz. Nagy-SzombatJ
Dob¢ Ist. és Pauer C. gydgyszerészeknél. Lngvar : Hofmannf
Lam A. gyogyszerészeknél. Fehértemplom : Bauer F.,BoscMta
1 gyégyszerészeknél. Vag-ljhely : Kellel' Em. gy6gysz. Vagj
Selye : Zeller Ist. Zala-Egerszeg : Hollésy Ede. Tovabbit:
Ansztria-Magyarorszag valamennyi hirnevesb gyégy-j

szertardban. Megkildés legkevesebb 2 doboz melletti
utanvéttel torténik.
At o«

k»zi>nnéK kéretik, hogy esdékig a valédi, seh»n
nimm J. altal eliiillllott gyomonot kérje.

v Egy doboz ara 75 kr. '"+B

sl (np:Imek.oszk hulegyesulet) megbizasébd, az ISZT thmogatéséval késziit



